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3AT'AJIBHA XAPAKTEPUCTHUKA POBOTH

VY nucepramiiiHii poOOTI BCTAHOBJICHO THUIU MDKMOBHOI JIEKOMIIPECEMHOT
acuMeTpii, CKJIaCHU(pIKOBAHO YKPAiHCbKI JEKOMIIPECEMHI YTBOPEHHS Y JIBOMOBHHUX
CIIOBHMKAaX 3arajbHOBXHMBAHOI Ta Tally3eBOi JIEKCHUKH, pO3pPOOJIEHO METOAUKY
31CTaBJICHHS KOMIIPECEMHHUX 1 JEKOMIPECEMHUX OJMHMIIbL HEOIU3bKOCIIOPIIHEHUX MOB,
BHU3HAYEHO CIUIbHI i BIIMIHHI O3HAKH KOMIIPECEMHUX aHTIINCHKUX 1 JEKOMIIPECEMHUX
YKpaiHCbKMX MOBHHUX OJIMHUIIb, BUSBICHO OKa310HAJIBHUM XapakTep IEKOMIIPECEMHUX
TpancopMmailiii Ha piBHI GopMU # 3MICTYy Ta BHOKPEMJICHO MapKepH JeKomIpecarlii
aHTJIACHKUX KOMIIpeceM 3ac00aMU YKpaiHChKO1 MOBH.

TepMiH acumempis B cy4yacHIM JHTBICTHUII Ma€ YCTajJeHy TpaJIuLil0 WHOro
inTepnpetanii (C. Kapuescekuii, lO. C. CrenanoB). IlomidyHKIiOHATEHUNA XapaKTep
3HAKOBOi acuMeTpii nociimkyBanu y ¢honernunomy (L. bammi, A. MapTtine), JIEKCUKO-
cemantnuHoMy (1O. 1. Anpecsin, U. Weinreich), cuntakcuunomy (/. I. KBeceneBuu,
1O. M. Jlorman), crtumictuunomy (B. . Apakin, I. P. [anbnepin) Ta TekcToBOMY
(B.T'. T'ak, H. I'. Ilo3usikoBa) acnektax. Acumerpito (opMH Ta 3MICTy MOBHHUX OJMHULIb
aHaJTI3yBIM 3 TO3WIN IMIUIIOUTHOCTI / ekcrunnuTHOcTi (JI. A. YUepHsSIXOBChKa),
nakyHapHocti / HenakyHapHocti (P. Il 3opiBuak, 1. B. Kopynens), amexBatHOocTi /
neanexsatHocti  (B. H. Komicapos, . M. Pexep) Ha piBHi MOBHOI cuctemu
(B. M. PycaniBcrkuii) Ta y mnpoueci komyHnikauii (K. M. CyxeHko) sIK y CHHXpOHIi
(B. I. Kapa6an, A. /. lseitnep), Tak 1 B giaxponii (1. O. bogyen ne Kyptene,
P. O. bynaros, I'. Cniencep).

3aranpHa TEHJEHIIS J0 PI3HOACIIEKTHOTO BHBYEHHS aCHMETpli MOBHHMX 3HAaKIB
HEOJM3bKOCMIOPIIHEHUX MOB Yy CyYacHOMY 3icTaBHOMY MOBO3HaBCcTB1 (M. B. 3emnikos,
B. M. IntoxiH) miaATBEpIKYye  HEOOXIAHICTh  3AIMCHEHHS  31CTaBHO-THIIOJIOTIYHOTO
JOCIIPKEHHS! SIBUIIA JIEKOMIIPECEMHOI acUMETpli aHTJIUChKUX 1 YKPaiHChbKUX OJMHUIIh
JIEKCUYHOT0, CHHTAaKCUYHOT'O Ta TEKCTOBOTO PIBHIB HA OCHOB1 MPUHIIMITIB CUCTEMHOCTI Ta
kommapaTtuBHocTi (M. I1. Kouepran).

AKTYyaJIbHICTh JHCEPTAlIiHOT poOOTH 3yMOBJEHA 11 CIIPSIMYBAHHSIM HAa BUBUYCHHS
JEKCUYHOT Ta TIpaMaTUYHOI CEMaHTUKH TUX MOBHUX OJHMHHIb, $KI B PI3HHUX
JIHTBOKYJIbTYPHUX CEpEOBUIIIAX BUSBISAIOTH aCUMETPiI0 Ha PiBHI PopMuU. 3aCTOCYBAHHS
31CTaBHO-TUIIOJIOTIYHOTO  Ta  MOPIBHSUIBHO-ICTOPUYHOIO  MIAXOAIB 0  aHami3y
ACUMETPUYHUX OJMHUIL HEOIM3BKOCIIOPITHEHUX MOB JAa€ MOXJIMBICTH BUSIBUTH THUIH
MDKMOBHOT JIEKOMIIPECEMHOI acUMETpli B CHUHXPOHII 3 YypaxyBaHHSIM TrpadidyHuX 1
KOTHITUBHO-CEMaHTHUYHUX AedopMalliii MOBHUX 3HAKIB Yy J1aXpOHii.

3B’A30k Ppo0OTH 3 HAYKOBHMH MNPOrpamMaMu, IJIaHaMu, TeMamu. Jlucepraiiito
BUKOHAHO BIJIMOBIAHO 10 TEMAaTHYHOTO TJIaHY HAYKOBO-IOCTIAHUX poOiT HarioHansHOTO
negarorivHoro yaipepcutety imeHi M. I1. JlparomanoBa 3a HampsiMmoM “‘JlocmimKeHHs
npoOJjieM TyMaHiTapHUX Hayk’. [lucepraiiiiHa poOoTa € CKJIaJOBOK0 HAYyKOBOI TeMU
kadepu TepMaHChKOT0 Ta MOPIBHSJILHOI'O MOBO3HABCTBA [HCTUTYTY 1HO3eMHOT (hiT0NIOT1{
HITY imeni M. II. JIparomanoBa ‘“3icTaBHa ceMaHTHKa Ta MPOOJIEMHU MIKKYJIbTYPHOT
KOMYHIKalii” (TeMy aAucepTamii 3aTBepikeHO BueHow panoro HIIY  imeni
M. I1. IparomanoBa, mpotokoa Ne 6 Big 01 mrotoro 2007 p., mepe3aTBEpIKEHO —
nporokosn Ne 5 Bix 29 ciuns 2009 p.).
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MeTtor0 aucepTaniifHOro JOCHIIXEHHS € BCTAaHOBJICHHS THUIIIB JIEKOMIIPECEMHOI
acuMeTpil  aHMIMCBKUX 1 YKpaiHCBbKMX MOBHHUX OJIMHULB HAa JIGKCUYHOMY,
CUHTaKCUYHOMY Ta TEKCTOBOMY PIBHSIX.

[locTaBnena meta nepeadavyae BUPIIICHHS TAKUX 3aBAaHb:

— YTOYHUTU 3MICT TMOHATTA MDKMOBHOI acuMeTpii Kpi3b HpPU3MY 31CTaBHO-
TUIIOJIOT1YHOTO MIXOY;

— po3poOUTH Ta BIPOBAAUTH METOJMKY aHANI3y JIEKOMIIPECEMHOI acuMeTpii
aHTJIACHKUX 1 YKPAiHCHKUX MOBHHMX OJIMHMUIIb;

— CKJIAacH(iIKyBaTH y3yallbH1 IEKOMIIPECEMH1 YTBOPEHHS;

— OXapaKTepu3yBaTH AEKOMIIPECEMHY aCUMETPII0 y CIOBHUKAX 3arajJbHOBKUBAHO1
Ta TaIy3€BO1 JIEKCHUKH;

— BCTAaHOBHUTH THUIIM MIKMOBHOI JIEKOMITPECEMHOT aCUMETPIT;

— BU3HAUUTH MapKepu JeKOMIpecallii aHrJidChbKUX OJIHUHULL Y XYyJI0KHBOMY
MOBJICHHI;

— 3ICTaBUTU AHMIIMCHKI KOMIIPECEMH Ta pEeryjisipHl W OKa3iOHAJIbH1 YKpaiHChbKi
JEKOMITPECEMU B XY 0KHbOMY MOBJICHHI.

OO0’eKT AOCHIIKEHHSI CTAaHOBJISITH KOMIIPECEMHI aHIIIMChKI Ta JEKOMIPECEMHI1
yKpaiHChK1 MOBH1 OJJUHUIII JJIEKCUYHOT0, CHHTAKCUYHOT'O Ta TEKCTOBOI'O PIBHIB.

IIpeanmeromM JoOCHigKeHHSI € THUINM MDKMOBHOT JEKOMIIPECEMHOT acuMeTpii
MOBHUX 3HaKIB.

JlxepeabHorw 0a3orw aucepramii €: Longman Dictionary of Contemporary
English, Oxford Advanced Learner’s Dictionary (A. S. Hornby); eTUMOIOT14HI CIOBHUKH
anrmiicekoi MoBu: The Oxford Dictionary of English Etymology (C. Oniokst), The
Barnhart Dictionary of Etymology (R. Barnhart); anrmo-ykpaiHChKi CIIOBHUKH
3arajJbHOBXXHMBAHOT JIeKCUKHU: Benukuil aHrio-ykpaincekuil cioBauk (M. B. Anamuuk),
AHII0-yKpaTHChKUN CIIOBHUK (M. I. bamna), AHI0-yKpaiHChKU CIIOBHUK
(H. M. buxogenp), HaliHOBIlIMIi aHTI0-yKpaiHCHKUN, YKPAiHChKO-aHTIIIMCHKUNA CITIOBHUK
(A. II. 3arnitko, I. I'. lanumiok), Amurio-ykpaincekuit  cmoBHuk (M. I'. 3yOkoB),
HogitHili aHrio-ykpaiHCbkui, ykpaiHChbKO-aHTIiHChbkuM cinoBHUK (C. M. Kpucenko);
English-Ukrainian  Dictionary,  Ukrainian-English  Dictionary  (B. ®. Manuues,
O. IO. IleTpakoBcbKHii); aHTIIO-YKpPaiHChKI CJIOBHUKHM Tally3€BOi JIEKCHKU: AHTIJIO-
YKpaiHChKUM CIOBHUK IopuandyHuX TepMiHiB (M. E. AnekceeB), AHIIO-yKpaiHChKUI
auruioMatnyHui  cioBHUK (O. M. AnToxiB-Ckono3apa), AHIJI0-yKpaiHCbKUN CIIOBHUK
ocBiTHRO1 Jiekcuku (JI. BepryH), AHII0-yKpaiHCBKMII Ta yKpaiHCbKO-aHTIIHCHKHIM
peniriinuii cnoBHUk (JI. I'epacumuyk), AHII0-yKpaiHCbKUI TEPMIHOJIOTTYHUN CIOBHUK-
JOBIIHMK 13 colianbHOoi podotu (A. XKypaxiBcbkuil), AHIIIO-yKpPaiHCHKUI CIIOBHHUK 3
OyxranTepchbKoro 00Ky, ayauTy, (iHaHciB Ta OaHkiBchkoi crpaBu (B. 1. Kymnepuk),
AHIJIO-yKpaTHCBKUI  TIIYMauHUM CIOBHUK eKOHOMIuHOi Jekcuku (A. lllumkis);
ayTeHTUYHI TEKCTU CYYacHOI XYJIO0XKHBOI JIITEpaTypu aHTIOMOBHUX aBTOpiB (J. Austen,
R. Bradbury, D. Brown, Ch. Dickens, F. S. Fitzgerald, H. R. Haggard, E. Hemingway,
R. L. Stevenson, M. Twain, J. Updike, E. L. Voynich, O. Wild) ta ixHi ykpaiHCbKi
nepekinanu. DaktuuHUil  Matepian ctaHOBIATH 2700 MoBHUX oauHunb (1350
aHricbkux komnpeceM Ta 1350 ykpaiHCHbKUX IEKOMIIPECEM).
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MeTtoau nocaigKeHHsA. 3icmasHo-munoio2iyHuti METOJ 1I03BOJIUB BUSIBUTH THUIIH
MDKMOBHOT JJEKOMIIPECEMHOT aCUMETPIi B CUHXPOHI, #OPIGHAIbHO-ICMOPUYHUL — CTIPUSB
3’SICYBaHHIO MEPBUHHOIO 3HAYEHHSI aHTJIMCHKUX MOHOJIEKCEM, IO PEKOHCTPYIOETHCS B
YKpaiHCBKOMY XYyJIO’)KHBOMY MOBJICHHI. MeTouKka KoMnoHewmHo2o auanizy nana
MOXJIMBICTb ~ JIOCHIAUTH  CEMHY  CTPYKTYpY  OJMHMIII  MOBM  OpHTiHaYy,
mpancpopmayitinoco — BU3BHAUUTH BIIMIHHI 03HAKHW KOMIIPECEMHHUX 1 IEKOMIIPECEMHHUX
MOBHUX OJMHHUIb Ha CHUHTAKCMYHOMY pIBHI, a 3aCTOCOBaHa TMpOILEAypa KilbKiCHO2O0
aHanizy — BUSIBUTU KUIBKICHI Ta YaCTOTHI MOKA3HUKH KOMIIPECEMHO-IEKOMIIPECEMHOTO
BUPQXEHHS  y3yaIbHMX  YKpaiHCBKUX  MOBHUX  OJMHHUIB. 3a  JOMOMOIOIO
KOHMEKCMYaibH020 aHanizy 3°COBAaHO MPUYMHM TOSBU OKa310HAJIBHUX JEKOMIIPECEM B
YKpaiHCbKOMY XYZ0’KHbOMY MOBJICHHI.

HaykoBa HOBHM3HA Ofiep>KaHUX PE3YJIbTATIB MOJIATAE B TOMY, 110 B pOOOTI BHepIe
B HAyKOBUM 0OIr 3iCTABHOIO MOBO3HABCTBA BBEACHO TEPMIH Oekomnpecema Ha
MO3HAYEHHS OJMHMIII MIKMOBHOI JIEKOMIIPECEMHOI acuMeTpii; CKIacu(piKoBaHO
YKpaiHChbKI ~ JEKOMIIDECEMHI  YTBOPEHHS B JIGKCMKOTpaiuHHUX  JKEepesax
3arajibHOBJKMBAHOI Ta rajy3eBoi JICKCUKH; BUSBICHO CIUIbHI ¥ BIIMIHHI O3HaKH (TIOBHE
Ta YacTKoBe 30epeXeHHS 3HA4YeHHS / CMHUCIY) KOMIPECEMHHMX aHTJIHCBKUX 1
JEKOMIIPECEMHUX YKPAiHCbKUX MOBHHUX OJIMHMIIb JIEKCUYHOI'O, CHUHTAaKCHUYHOTO Ta
TEKCTOBOI'O PIBHIB; BHSIBJICHO II'SITh THUIIB JEKOMIPECEMHOI acUMETpii aHIIIHChKHUX 1
yKpaiHChbKMX MOBHMX oAuHUIb (T1: aHri. HynboBa Jiekcema — YKp. ClIOBO, T2: aHri.
CJIOBO — YKp. CJIOBOCIIOJIy4eHHs, T3: aHrJI. CIIOBOCHIOIYYEHHS — YKp. peueHHs, T4: aHri.
pPEYEHHS — YKp. Ipyna peyeHb, T5: aHIJI. TeKCT — YKp. TeKCTH); BUZHAUEHO CIOBOTBIPHI,
MOpP(OJIOriyHI, CHHTAKCHUYHI Ta CTHJIICTUYHI MapKepu JAeKOMIpecalii aHTIIHChbKUX
OJIMHULIb YKPAiHCBKMMHU MOBHHMH 3ac00aMH; 3ICTaBJICHO pEryJspHI W OKa3lOHAJbH1
YKpaTHCBhK1 IEKOMIIPECEMHU Ha piBHI (POPMU Ta 3MICTY.

TeopeTnuHe 3HAYEHHS AUCEPTAIINHOTO IOCIIKCHHS TOJSATaE B TMOTJIUOJICHHI
OCHOBHHUX MOJIOK€Hb MOBHOI THIOJIOT1I Ta TEOP1i MDKKYJIbTYPHOT KOMYHIKAI[li B aCMeKTi
BHU3HAYEHHS HAIIOHAJIBHO-KYJbTYPHOI JaKyHapHOI MapKOBAaHOCTI MOBHHUX OJMHMIIb, B
YTOYHEHHI 3MICTy TOHATTA MDKMOBHOI acuMeTpii Ta Xapakrepy 1ii JUIOJISPHUX
CKJIAQJIOBUX — KOMIIPECEMHOI Ta JEKOMIIPECEMHOI acUMeTpii, a TaKoXX Yy BUSBIICHHI
(bakTopiB JeKoMITpecallli aHTJIIHCbKUX MOBHHUX 3HAKIB B YKpPaiHCbKOMY MOBJICHHI.

IIpakTnyHe 3HAYeHHS OJCPKAHUX PE3YJbTATIB MOJATAE B MOXIMBOCTI iXHBOTO
3aCTOCYBaHHSI B 31CTaBHO-TUIIOJIOTITYHMX JOCHKEHHSIX 13 MpoOJeM TEKCTOBOI
CEMAHTUKH, Y BHKJIQJaHHI HaBYaIbHUX JucuuIuliH: “TlopiBHsUIBHA  THIOJOTIS
aHrmidcbkoi  Ta  yKpaiHchkoi  MoB”,  “llepexnmamanpkuii  aHami3  TEKCTY ),
“JIinrBoKpaino3HaBCcTBO”, “JIeKCHKOJIOTIsl aHTIiHChKoT MOBK, “CTHIICTUKA aHTIIMCHKOT
MoBH”, “JIIHFBICTUYHUN aHali3 XyAOXKHBOTO TEKCTy , a TaKOX Yy CIelKypcax 1
crernceMiHapax 13 MDKKYJIbTYpHOI KOMyHikaiii. OnpanboBaHuil (pakTHYHUN Marepian
MOKe OyTH BUKOPUCTAHUM MpHU yKIaAaHH1 HOBOT'O aHTJI0-YKPaiHChKOT'O CIOBHUKA.

Anpobanisi pe3yabTartiB aociaigxeHHss. OCHOBHI IMOJOXEHHS IHCEPTAIIHHOTO
JOCHIPKEHHSI BHUCBITJIEHO B JIOMOBIASAX HA 60CbMU  MDKHApOJHUX HAYKOBUX
koH(pepensax: “Meromonoriuni mpobiaemu cydacHoro mnepekiany”’ (Cymwm, 2005 p.,
2007 p.), “MDKKYAbTYpHA JIHTBICTHMKAa Ta (POPMYBaHHS IHIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOT
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komrerenuii” (Kui, 2006 p.), “KorHituBHi Ta AUCKYpPCHBHI CTPYKTYpHU T'€pMaHCHKUX
MOB Yy COIIIOKYJIbTYpHOMY Tipoctopi KomyHikaiii® (KuiB, 2007 p.), “HosiTHil 00pii
PO3BUTKY Te€pMaHChKOi Ta poMaHchkoi Quronorii” (3amopixks, 2007 p.), “MoBa 1
MOBHHM TOTEHI[1a]l 0COOUCTOCTI B MoJlieTHIYHOMY cepenoBuii” (Memitonons, 2007 p.),
“HarmioHanbHa KyJnbTypa y mapagurmax ceMiOTHKH, MOBO3HABCTBA, JIITEPAaTypO3HABCTBA,
¢donbknopuctukn” (Kuis, 2007 p.), “MOBHO-KyJIbTypHa KOMYHIKAIlli B CY4YaCHOMY
couiymi” (Kuis, 2008 p.); Ha 060x BceyKpaiHChbKUX HAYKOBO-NPAKTUYHUX KOH(EpeHIsnX:
“Kapazincbki yntanus: Jlroguna. Mosa. Komynikania” (Xapkis, 2005 p.), “AxTyalbHi
npoOieMu TepeKiaio3HaBcTBA Ta HaB4yaHHs nepekiany B moBHoMy BH3” (Kuis,
2007 p.), a TakoX Ha IIOPIYHMX HAYKOBO-3BITHUX KoH(pepeHuisx HamionanbHOro
negaroriuioro yHisepcutety iMeHi M. I1. [IparomanoBa “Mosu 1 couiym™ (Kuis, 2006—
2008 pp.).

Iyoaikanmii. [IpoOnemaruky, TeopeTHYHI Ta  MPAKTHUYHI  pe3yJbTaTH
JTUCEPTAIIMHOTO JOCIIKEHHSI BUKJIAICHO B I STHAILSTH MyOJIIKAIisgX: y JBaHAALSATU
CTaTTSIX, OJMHANLUATH 13 SKUX ONYyOJIKOBaHO y (axoBUX HAYKOBUX BUIAHHSX,
3arBepkeHnX BAK Ykpainu, Ta Te3ax A0moBiiel TphOX HAYKOBUX KOH(EPEHIIH.

OO6csar i crpykrypa podoru. [lucepraiiisi CKJIaJaeTbcsl 3 TMEPENiKy YMOBHHX
CKOpPOYEHb, BCTYIy, TPhOX PpO3JUIIB, BHUCHOBKIB, JOJAaTKIB, CIHUCKY BHUKOPHUCTaHOI
mitepatypu (329 mnHalimenyBaHb, 13 sAkux 50 — 1HO3EMHMMH MOBaMH), CIIUCKY
nexcukorpadpiaaux jokepen (30 HaliMeHyBaHb) Ta CHHCKY JKEpeN LIIOCTPaTHBHOTO
Marepiany (49 naiimenyBanb). [loBHuil oOcsar mucepranii — 207 CTOPIHOK, OCHOBHHUMA
3MICT BUKJIaJICHO Ha 174 cTopiHKaX.

OCHOBHHU 3MICT

Y BeTymi 0OrpyHTOBaHO aKTYaldbHICTh TEMU JOCHIIKEHHS, CPOPMYIBOBAHO METY,
BHU3HAUYEHO 3aBJaHHS, 00 €KT, MPEAMET, HAayKOBY HOBHU3HY JAHMCEpTaliiHOI pPOOOTH,
OMKMCAHO METOAM AOCHIPKEHHS, OXapaKTepU30BaHO (DAKTUUHHI MaTepiay, OKpecJIeHO
TEOpEeTUYHE Ta MPAKTHUYHE 3HAYEHHS OJEpKAaHUX PE3yJbTaTiB, yKazaHo (HOpPMHU iXHBOI
armpo0aiiii Ta CTpyKTypy poOoTH.

Y nepmomy po3gigi  “3icTABHO-THIOJIOTIYHI  0COOJIMBOCTI  Mi’KMOBHOI
acuMeTpii” yTOUHEHO 3MICT MOHATTS MI>KMOBHOI 3HAKOBO1 aCUMETPIi; MpoaHaIi30BaHO ii
BUIM (KOMIIpECEMHY U JEKOMIPECEMHY AacHMETpil0) Ta OOIPYHTOBAaHO MOBHI U
EKCTpaIIHIBaJIbHI  (PAKTOpH, IO 3YMOBIIOIOTH 1i TOSABY; PO3POOJIEHO METOAUKY
BUSIBJICHHS THUNIB 1 BHUIIB  JICKOMIIPECEMHOI acuUMeTpili MOBHUX  OJIMHHIIb
HEOJIM3bKOCTIOPITHEHUX MOB.

CydacHa KoMMapaTuBICTUKAa SIK sApo JiHrBicTuku nepekiany (B. I. Kapaban)
BUMAara€ MDKIUCHUIUTIHAPHOTO TIAXOAY 10 3ICTaBIE€HHS MOBHUX OJWHHUIL PIZHUX
JIHTBOKYJBTYPHUX TPOCTOPIB. 3 TO3HUIIN JIHTBICTUYHOIO EKCIAHCIOHI3MY B pOOOTI
aJlaliTOBAaHO TMEPEeKIaI03HaBYl TEPMIHU KoMHpecia Ta Oekomnpecisi 10 BBEIAEHHS iX y
MOHATIMHUYN anapar 31CTaBHO-TUIIOJIOTTYHOTO MOBO3HABCTBA.

Moeny acumempiro 3yMOBIIOIOTH TPOTHJIEKHI Ta BOAHOYAC CHUHKPETHUYHI
TEHJICHIIIl: 3 OJHOTO OOKYy, — €KOHOMIsl, 3 IHIIIOr0, — HA/JIUIIKOBICTh MOBHHUX 3aCO0IB.
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EBoutronito BUpa)keHHsT MOBHOTO 3Haka B J1aXpoHIi He cliJi OOMEeXyBaTH JI€I0 3aKOHY
MOBHO1 €KOHOMIi, @ MOTHBAI[1}0 BUOOPY MOBIIEHHEBHX 3aCO0IB Y CUHXPOHII — MPUHIUIIOM
€KOHOMIi MOBJICHHEBHX 3YCWJb: MPAarHEHHS 10 CIPOILIECHHS BPIBHOBAXKYETHCS B MeExkax
MOBHO1 CUCTEMH CHpoOamMu HOro YHUKHYTH.

JlunosisipHrid ~ XapakTtep  SABUIIA  MIJICMOBHOI  acumempii  BUSBISIETBCA B
KOHTaMIHOBaHINA €HOCTI ii CKJIAJIOBUX — KOMAPECEMHOI Ta OeKoMnpecemMHoi aCUMETpii.
Mixcmoena komnpecemna acumempis MOBHUX 0OUHUYb — 1€ HE30Ir MOBHUX 3HAKIB OJIHIET
MOBHM Ta KOMIIPECEMHHUX 3aC001B 1HIIOI MPU MOBHIM a00 YaCTKOBIA TOTOXHOCTI iXHBOTO
3HAYCHHS / CMUCITY; MIHCMOBHA OEKOMNPECeMHa ACUMEMPIs MOGHUX 0OUHUYb — TI€ HE301T
KOMIIPECEMHUX 3HAKIB OJ[HIET MOBHU Ta JEKOMIIPECEMHHUX 3ac001B 1HIIOI IPH MOBHIA a0
YaCTKOBIA TOTOKHOCTI IXHBOTO 3Ha4eHHs / cMucity. OIUHULISAMH IUX SBUIL BU3HAYEHO
Komnpecemy Ta oekomnpecemy. Komnpecema — oquHHIISE MDKMOBHOT 3HAKOBO1 aCUMETPIi:
3HaK MOBH opurinainy (MO), sxuii 3a3Ha€ IeKOMIIpecallii B 1HIIIH MOBI MPU MOBHOMY a00
4aCTKOBOMY 30€peKEeHH1 BUXITHOTO 3HA4YE€HHS / CMUCIY; 3HaK MoBH mnepexiany (MII),
0 3 ABJISAE€TbCA Y BTOPUHHOMY TEKCT1 SIK pe3yJbTaT KOMIpecalii MOBHOI OJMHMIII
MEPBUHHOTO TEKCTY; OeKomnpecema — OJUHUIS MIKMOBHOI 3HAKOBOI acHMETpIi: 3HAK
MII, 3yMoBiIeHUN JEKOMIIpEcali€l0 I1HIIOMOBHOI KOMIIpECeMH 3a TIOBHOTO a0o
YaCTKOBOT'O 30€peKeHHsI BUX1THOTO 3HAUECHHS / CMUCIY.

OcCoONMBICTh JUXOTOMIT KOMIIPECISI—JIEKOMIIpECis TOJsIrae B TOMY, IO I
KOHTaMIHOBaH1 JUMOJSPHI SIBUIIA BUSIBISIIOTH CYTHICTh MI>KMOBHOI 3HAKOBOi acUMETpii
JIBOX HEOJM3bKOCHMOPITHEHUX MOB — aHIIIMCBKOI Ta yKpaiHchkoi. [ sKmo TepmiH
KOMnpecis € aKTUBHO BXXMBaHUM y cydacHiil minreictuii (€. B. bpeyc, C. €. Makcimos,
K. M. CyxeHko), TO TepMiH Oexomnpecisi HE 3HAWIIOB TOCIIJOBHOTO 3aCTOCYBAaHHS Yy
MPAKTUYHUX 1 TEOPETUUYHHX PO3BIAKAX SIK y MNEPeKiIaJ03HABCTBI, TaK 1 B 3ICTABHO-
TUIIOJIOTTYHOMY MOBO3HAaBCTBI, 32 BHHSTKOM MOOAMHOKHX CYYaCHMX HAyKOBHUX IMpallb
(B. I. Kapa6aH, €. I'. IIpockypiH).

Jlexomnpecis € aOCOpPOGHTOM THUX JIHTBICTUYHMX TEPMIHIB, IO IMO3HAYAIOTh
acumetpito ¢opmu Ta / abo 3MICTY MOBHUX OJUHHUIb: MEKCMO8e pPO3UUDEHHS.
(A. JI. IlIBeiitiep), onucosuii nepexnad (5. Y. Peuxep), Oeckpunmuenuii nepexiad
(B. H. Komicapog), noscHiosanvuuti nepexiao (A. B. ®enopoB), iekcuune pozeopmanms
(T. P. JleBunibka, A. M. ®itepmaH), xomnencayis mosHux 3acobie (A.B. Denopos),
po3wupenns  ingpopmayitinoi  cmpykmypu  nogioomnenus  (JI. A. UepHAXOBCHKa),
pecmaspayis  eunydenux  enemenmie (. Aimo),  Odemanizayis  euciroenrenHs
(M. O. AnomnoBa), siexcuxo-epamamuyna exkcnaucisi (B. M. KpynHoB), 0dodasanus
nHaonuwrosux enemenmie (K. M. CyxeHKoO), excniikayia imnaiyumnoi iHgopmayii
(M. J. Kupunosa) Tomo. YTOUHEHHS 3MICTY MOHSATTS deKoMHupeciss CpUsi€ 3’ ICyBaHHIO
MOTHBAIIli JeKOMIIpecallli MOBHOTO 3HaKa OJIHIET MOBU 3acO0aMU 1HIION.

3icTaBl€HHS AaCUMETPUYHUX MOBHHUX OJUHUIL HEOJIHU3BKOCIOPIIHEHUX MOB
3MIACHEHO B Taki eramu: 1) aHami3 JEeKOMIIPECEMHUX YTBOPEHb Y CIOBHHUKax
3arajJbHOBKMBAHOT Ta  Tally3eBOi  JIEKCMKH; 2) BHU3HAYEHHS  CIIOBOTBIPHUX,
MOP(OJOTTYHUX Ta CUHTAKCUYHUX OCOOJMBOCTEHl CIOBHUKOBHUX JIEKOMIIPECEM;
3) yCTaHOBJIEHHA THIIIB PEryJspHOi JEKOMIIPECEMHOI acHUMeTpii B YKpaiHCbKOMY
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XYZ0’)KHbOMY MOBJICHH]; 4) BUSIBJICHHSI CJIOBOTBIPHUX, MOP(OJIOTTYHUX, CHHTAKCUYHUX Ta
CTHJIICTUYHUX MapKepiB JAeKOMIpecallli aHrIiiChbKUX MOBHHMX OJUHUIb YKPaiHCHKUMH
3HaKaMH 1HI101 Gopmarlii (aHrj1. HyJIbOBA JIEKCEMa — YKpP. CJIOBO, aHTJ. CIOBO — YKP.
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI, aHTJI. CIIOBOCTIOJYUYEHHS — YKp. PEUYEHHS, aHIJI. pEYeHHS — YKP.
rpyna pedeHb, aHIJ. TEeKCT —> YKp. TEKCTH); 5)3ICTaBJIEHHS peryasipHUX Ta
OKa310HAJIBHUX YKPATHCHKUX JIEKOMIPECEM Ha piBHI (HOPMU Ta 3MICTY.

Y apyromy po3mijai “¥Y3yajdbHa JAeKOMIIpECEMHA ACHMMETPIfl AHIIIMCBKHUX i
YKpPaiHCbKMX MOBHHUX 3HAKiB” CKJIacu(piKOBAaHO y3yaJibHI1 JEKOMIIPECEMHI YTBOPEHHS,
BUSBIICHO KUIbKICHE CIHIBBIIIHOIICHHS IEKOMIIPECEMHHUX 1 HEJEKOMIIPECEMHUX MOBHHX
OJIMHULIb Yy JIEKCUKOTpaiuHUX Mpalsdx 3arajbHOBXHBAHOI Ta Traly3eBOi JEKCHUKH,
BU3HA4Y€HO (aKTOpU JIEKOMIIpecalii aHMIHChKUX KOMIPECEMHHUX OJIMHUIL B
YKpaiHCbKOMY XYZ0’KHbOMY MOBJICHHI.

JlekommpeceMHy acHUMETpPil0 MOBHMX 3HAaKiB Ha piBHI (popmu 3adikcoBaHO HE
TUIBKH B aHTJIO-YKPAaiHCBKUX (aHTI. equimultiple — yKp. uucino, sike mae CniibHull
MHOJICHUK 3 [HWUMY, AHTIL. in-basket — yKp. Opomsanuil KOWuK 01 6XiOHUX nanepis, aHrIL.
season — yKp. nopa poky), a i B yKpaiHCbKO-aHTTIUChKUX (YKp. 00b6a — aHri. twenty-four
hours, yKkp. ockomuna — aHri. bitter taste) cnoBHukax. [IpyurHa Takoi acumeTpii MOBHUX
OJIMHULIb — JOBUIBHICTH JIEKOMIIPECEMHOI'0 TO3HAYEHHS B HEOJIM3bKOCTIOPIAHEHUX
MOBaX.

Jlexomnpecemni  ymeopenns' 'y TBOMOBHOMY CJOBHHKY cKiacubikoBaHo 3a
(hOopMOI0 KOMIIOHEHTIB IPYNH YKpaiHChbKUX 3HA4YeHb (puc. 1):

Y3yanbHi poeKomMnpeceMHi
YTBOPEHHA

MoBHi YacTKoBi

g U 1l U

\ OAHO3HAYHi \ BaraTto3HauHi \ OAHO3HAYHi \ BaraTto3HauHi

Puc. 1. Y3yaiabHi fekoMnpeceMHi yTBOPeHHS

1. Ilogue y3yanvne OexkomnpecemHe YmMEOpeHHs — TONIKOMIIOHEHTHA Tpyma
aHTJIIHCHKOT MOHOJICKCEMH, 3HAUCHHS SIKOT CIOBHUK ITOA€ Y BUTJISII CIIOBOCTIONYYCHHS:

a) nosHe  OOHO3HAUHe  OeKOMNpeceMHe  YMEOpeHHs  —  CEeMaHTHUYHUHN
MOHOKOMIIOHGHT aHTJIIMCHKOT MOHOJIEKCEMH, €IWHE 3HA4YCHHS SAKOi II0JIa€ThCS
CJIOBOCTIONYYEHHSIM, TIOP.: aHTII. columbite — yKp. manmanosa pyoa,

0) nosne bazcamosnaune OeKOMNpecemHe YMEOPeHHs — TOJIKOMIIOHEHTHA Tpyma
aHTITICHKOT MOHOJIEKCEMH, KOXKHE 31 3HAaueHb SAKOi € JCKOMIIPECEMOI0, TOp.: aHIJL
collogue — yxp. posmosniamu iHmMUMHO (8i4-HA-BiU); OOMOBIAMUC MAEMHO; AHTI1. casse —

[lonikoMIOHEHTHA Tpyla aHMIIMCbKOI MOHOJIEKCEMM, XOo4a O OJHEe 31 3HAaYeHb SKOI €
JIEKOMIIPECEMOIO.
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YKP. OeqhekmHuil nanip; 306HIWHI apKywii nauku nanepy; auril. thane — ykp. 2nasa Kiauy;
UWOMIAHOCHKULL JIOPO.

2. Yacmkoge y3yanvhe OeKkomnpecemHe YmMEOpeHHs — TONIKOMIOHEHTHa rpyra
aHTJIIACHKOT MOHOJIEKCEMH, 1110 BKA3Y€ HA MONCAUGICID 1i TIEKOMIIPECEMHOT'O BUPAKECHHS
B MOBJICHHI, aJ[>Ke JIUIIE OJHEe a00 KUIbKa 3HAYeHb MOHOJIEKCEMHU € JlekommpeceMamiu. s
MOXJIMBICTh PEATI3YETHCS B MEBHOMY KOHTEKCTI 1 3aJIeKUTh K BiJl 00’ €KTUBHUX, TaK 1
Cy0’€EKTUBHMX YMHHUKIB:

a) yacmkoge 0OHO3HAUHE O0eKOMNpeceMHe YMBOpeHHs — TOJIKOMIIOHEHTHA Tpyra
aHTJIICHKOT MOHOJICKCEMHM, 3HAUCHHS SKOI CJIOBHUK IMOjae y (opMi 3amo3ud4eHOro
yHiBepOa Ta JIEKOMIIpECEeMH, SIKl € TTIOBHUMH CHHOHIMAaMHU, TIOp.: aHTII. recirculation —
VKP. mex. YUPKYAAYId Y 3aMKHEHOMY yuKni, peyupkyiayia, aHri. dentist — YKp.
oawmucm, 3YOHUI JiKap; aHril. squattocracy — yKp. CKeamepokpamis, 3acuiisia bazamux
cKomapie.

0) uacmkose 6acamo3zHauHe OeKOMNpeceMHe YMBOPeHHsT — TIOJIKOMIIOHEHTHA
rpyrna aHTJIIMChKOI MOHOJICKCEMH, 3HAYEHHS SKOi MOJAaHO B OJIHIM CIOBHUKOBINA CTaTTI,
ajie JMIIe JAesKi 3 HUX € JEKOMIIpECeMaMu, MOp.: aHrIl. reciter — yKp. 1) dexnamamop,
yumeys (8ipwiig); 2) xpecmomamis (30ipka) Ol YumaHus 620]10C; aHTI. export — YKPp.
1) susezenns, excnopm; 2) npeomem excnopmy, npeomen 8UBe3eHHs.

Pi3HoBHUIIOM  BHUOIPKOBUX  0Oarato3HaYHUX  OEKOMHPECeMHUX  VMBOPEeHb €
MOJIIKOMITOHGHTHA TPYIa aHTJiHChKOI MOHOJEKCEMHM, JCKOMIIPECEMH SKOi 3a3HAa4ycHI B
OJIHIM CJIOBHUKOBIW CTaTTi, ajie HajexkaTh 0 PI3HUX YaCTUH MOBH, TOp.: aHTI. spoke —
ykp. 1.n. 1) cnuya (xoneca); 2) wabenw, cxioeyw; 3) earbmosuil Opycok, nanuys (0as
eanvmysanus Koaic), 4) Tex. pyuka kopbu, 5) pykosmxa (kopma Ha Kopabii);
2. v. 1) ycmasnamu cnuyi (6 xoneco); 2) ympumysamu Koaieco 3a 00NOM02010 NIOKIAOKU,
3) pooumu_cxioyi (wabni); 4) NEpeH. cmeop8amu nepeuxKoou; Oymu nepeuKooor;
eanomyeamu, S) noswauamu cmpinkamu, 6) wimosxamu Koaeco, HANA2AOYY HA CRUYL.

Metogom cyminpHOT BHUOIpkHM 3 653 aHMIMCBKUMX MOHOJEKCEM BimiOpaHO
304 xommpecemu, sIKi B YKpaiHChKili MOBI CKJIaIaf0Th TPYNY JIEKOMIIPECEMHHUX YTBOPCHbD.
3a pe3yabTaTaMu aHaII3y BUSBICHO YCEPEAHEHUN MOKA3HUK JEKOMIIPECEMHO1T acCUMeTpii
(47 %) B Anrno-ykpaincbkomy cioBHUKY (ykia. M. 1. bamna, nami — AYC).

VYcTaHoBeHO, IO HaWYacTille KOMIpeceMaMu € aHrJiichKi peanii (aHIJI.
Abernethy — yxp. cyxe neuugo 3 kmuHom; auri. Rudesheimer — ykp. Oine peuncvke UHO),
aopesiatypu (auri. ABC — ykp. 3anizHuunuti nymienux; auril. CIA — yKp. ouniomosarnuii
BHYMPIWHIN ayoumop), KOMIIO3UTHI OJAWHUII (aHTJ. cut-rate — YKp. npooasautl 3a
3HUMCEHOI0 YIHOI0; AHTIL. torch-song — yKp. CeHmMUMeHmManbHa NiceHbKa Npo Hewaciuse
KOXaHHs1) Ta TepMiHM (aHTI. abnodate — yKkp. c.-e. obpizamu cyuku; auri. solubilize — ykp.
XiM. pobumu po3uuHHUM); JEKOMIIPECEMHOTO BUPAKEHHS 3a3HAIOTh TaKl aHTJIMCBHKI
MOBHO3HAYHI YaCTUHM MOBHU, SIK IMEHHHK (n.), mpukMmeTHUK (adj.), miecioBo (v.) Ta
npuciiBHUK (adv.); HaiuyacTimmumu (=25 %) y CIOBHUKY € 4YacTKOBI OaraTo3HayHi
JEKOMITpeceMH1 yTBOpeHHs (Tab. 1):

[ligkpeciieHHd MO3HAYae y3yajbHYy JEKOMIIPECEMY B MeXaX YKpaiHChKOI MOJIIKOMIIOHEHTHOT
rpynu.
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Tabauys 1
¥Y3yanbHi 1ekoMmnpeceMHi yrBopeHHs B AYC
IToBHi, YacTKoBI,
AYC K-Tb, YaCTMHA MOBU K-Tb, YaCTMHA MOBH Jlexomil. %
(1,2), | 1. 2. 3. 4. yTBOp. /
CT. OJTHO3HAYHI |0araTo3Ha4Hi |OAHO3HAYHI OaraTo3HayvHi 3ar. K-Tb
(cMHOHIMIYH1) JIeKCeM
1, 1 2 4 13 20/42 47
396 |adj adj+n 2adj+2n 6n+3v+2adj+v/adj/n+n/v
1, 3 3 5 21 32/67 47
280 |2n+adj 2nt+v 3n+v+adj I 1n+5v+4adj+ n/adj
1, 2 2 4 19 27/ 54 50
287 |adjtn n 2adj+n+v Tn+6v+2adj+3n/adj+n/v
1, 1 - - 5 6/14 43
484 |n 4ntv
1, 18 8 11 9 46 /90 51
45 16n+2adj 4n+v+adv+ Sadj+6n Tn+v+n/v
+n/adj+adj/adv
1, 4 2 2 13 21/45 47
111 |n n n+adj 9n+2v+adj+n/adj
1, 7 - 4 14 25/85 29
696 |6n+adj 2n+adj+v 10n+2v+ adv+adj
2, 15 1 2 16 34/48 70
140 |2v+12n+adj |adj n 10n+2adj+3n/v+n/ad]
2, 4 1 1 13 19/47 40
299  |3n+adj n n &n+2v+3n/v
1, 5 2 4 13 24 /57 42
330 |n n 3n+adv 8n+3v+adv+adj
1, 10 3 3 12 28 /66 42
120  |8nt2adj 2n+adv n &n+v+3n/v
1, 7 - 2 13 22/38 58
147  |6n+ad; n 6n+adj+2adv+3n/adj+n/
v

Amnaiis ACKOMIIPCCCMHHUX Y3YAaJIbHUX YTBOPCHbL BUABIIAEC HCOI[HOpi)IHiCTB IXHBOTO

po3mnoaLTy B Jekcukorpadiunii npami (1uB. Tabia. 1). CiBBIIHOIICHHS TPOAHATI30BaHUX
YKpPaiHChKUX JIEKOMIIPECEMHHMX Ta HEJCKOMIIPECEMHUX YTBOPEHBb 300pa’KEHO y BUIJISII
niarpamu (puc. 2):
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Puc. 2. lekomnpecemHi MoBHi 3Haku B AYC:
1) moBHi 0JTHO3HAYH1 AeKOMIIpeceMH1 yTBopeHHs — 11,8 %;
2) nmoBH1 6arato3Ha4H1 AeKoMIpeceMH1 yTBopeHHs — 3,7 %;
3) 4yacTKOB1 OJIHO3HAYH1 JEKOMITPECEMH1 yTBOpEeHHS — 6,4 %o;
4) yacTKOBI OaraTo3HayHi JeKOMIpeceMH1 yTBopeHHs — 24,7 %;
5) HemekoMIpeceMHi JIeKCu4H1 oauHuIl — 53,4 %.

JlekommpeceMHi YTBOPEHHsSI Yy CIIOBHHMKAaX 3arajlbHOBXKHBAHOI JEKCUKU (YKII.
M. B. Agamunk, M. I. banna, H. M. buxoseup, A. Il 3armitko, 1. I'. Jlanumok,
M. I'. 3yokoB, C. M. Kpucenko, B. ®. Manumes, O. lO. [lerpakoBCbkUil) CTaHOBIATH
18-52 % Bij 3aranbHOI KiTIbKOCTI JIGKCEM; y CIOBHHKAX Taly3eBOi TeKCHKH — 1357 % °.

JIBOMOBHUMI CIIOBHUK [Ja€ 3arajlbHE YSBIECHHS IIOJI0 MONCAUGOCMI TIOSABU
JEKOMITPECEMHOTr0 3HaKa B MOBJICHHI, SIKMI 3a3Ha€ akTyali3alii B OJHOMY 3 TPbOX BUJIIB:
MOBHA TOTOXKHICTh 31 CIOBHUKOBUM BapiaHTOM; KOHTEKCTYaJIbHUN MPOCTUI YU CKIaTHUMI
napadpas y3yaabHOI OJUHUIII; aBTOPChKa JeKoMIpeceMHa Tpancdopmaiiis ogunuili MO.
Jlumie mnepmMii BUMATOK JO3BOJISIE B MOBJEHHI CKOPUCTATUCA JEKOMIIPECEMOIO,
3adikcoBaHO0 clOBHUKOM. llosiBa gexomipeceM y ApyroMy Ta TPEThOMY BHUIAJKaX
3aJIeKUTH BIJ] IIIOCTUITIO aBTOPa BTOPUHHOTO TEKCTY.

OcHoBHUMH (pakTOpaMH, IO 3YMOBIIOIOTH BHOIp JIEKOMIIPECEMHOIO 3HakKa B
MOBJICHHI €: a) MmparMaTuyHi (IOB’s3aHi 3 COIIAJIbHO-TICUXOJIOTTYHUMH OCOOJMBOCTAMU
aBropa Tekcty mnepeknany (TII); 6) TekcToBi (BKIIOUAIOTh MEXaHI3M JAeTepMiHaIlli —
BUOIp 3HaKa 3 ypaxyBaHHSM HOro 3B’s3KIB 3 IHIIMMH); B) MOBHI (NMPOAYKYIOTh TaKe
CIIOJIYYE€HHS 3HAKIB, SIKE€ BIAMOBIIAE HOPMaM CHHTAKCHUCY); T') MOBJIEHHEBO-CUTYallilHI
(Bumararoth Bin aBropa TII ypaxyBaHHs piBHSI (JOHOBUX 3HAHb PELUITIEHTIB).

> [IpoananizoBano monax 7000 KOMIPECEMHNX AHITIACHKEX Ta IEKOMIPECEMHHX YKPATHCHKHX
MOBHHMX OJVMHMIB y 7 CIOBHHMKAX 3arajbHOBKHMBAHOI Ta 7/ CIIOBHUKAax Taly3€BOI JIEKCUKH.
VY TepMiHONOTIYHUX CIIOBHUKAX Y€pe3 BIUTMB OCOOMCTOCTI yKJIaaaya, KMl caM BU3HAYa€ PEECTP
MOBHHX 3HaKiB, BUSIBJICHHS BiJICOTKOBOI'O IMOKa3HUKA € MOXJIMBHUM JIUIIE MO0 KOHKPETHOI

mpar.
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Y TperbomMy po3aiji “JlekoMnpeceMHa acMMeTPisl AaHIVIIHCHKHUX | YKPATHCHKHUX
MOBJICHHEBUX OJMHMUBL” BHIBICHO THUIU MIDKMOBHOI JIEKOMIIPECEMHOI acHUMeETpii
aHTJIACBKUX 1 YKpPaiHCbKUX MOBHHUX OJMHHIb JIEKCUYHOTO, CHHTAaKCHMYHOTO Ta
TEKCTOBOI'O PIBHIB y CYYaCHOMY XYyJIOXHBOMY MOBJIEHHI; BHU3HAY€HO PEryJsipHUN Ta
OKa310HAJIBHUMN XapakTep JEKOMIIPECEMHUX OJMHMIIL; BUIUIEHO MapKepHu JIeKoMIpecarlii
aHTJIACHKUX KOMIIPECEMHHUX OJIMHUIIb B YKPATHCHKOMY XYA0KHbOMY MOBJICHHI.

AHani3 aHMMNCBKUX 1 YKPATHCBKUX TEKCTIB CHPUSAB BUSBICHHIO I'SITH THIIIB
PeryJsipHOi JEKOMIIPECEeMHOT acUMeTpii aHTJIUCHKUX 1 YKPAiHCHhKUX MOBHHUX OJUHUIIb:
JeKoMIIpeceMHa acuMmetpis nepmoro tumy (77), cnpuunHeHa BigHoBieHHsSM y TII
SNINTUYHOTO CJOBa 4YM cloBocmodydeHHs Tekcty opuriHany (TO); nexommpecemHa
acuMeTpis npyroro tumy (72), 1m0 BUHUKAE BHACIIIOK JEKOMIIpecalli MOHOJIEKCEMH Y
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI; JIEKOMIIpeCeMHa acuMeTpis Tpetrboro Ttuny (73), 3ymoBieHa
JEKOMITpEcalli€l0 CIOBOCIIOIYYEHHSI B PEUCHHS; JEKOMIIPECEMHa aCUMETPisi YETBEPTOrO
tuny (74), sika monsirae B JIEKOMIIpecallii peyeHHsl B IPYIy peyeHb Ta JeKOMIIpecali
ab3alliB; JeKOMIpeceMHa acuMmeTpis m’storo tunmy (75) — TekcToBa JIeKOMIIpeceMHa
acuMmeTpis. Y Mexax MIKPOTEKCTY CHOCTEpIraeThbCsi KOHTaMIHOBaHA €IHICTh yciX abo
KUTbKOX 3a3HAYEHUX THIIIB.

[lepmuii nekoMnpeceMHU THM IPYHTYEThCs Ha eminTudHocTi TO 1 BKIIOYae JBa
Buau: a) ecmaeka B TII oauuuuil, HasgBHOI B TJIMOWMHHIA CTPYKTYypl BHUCJIOBIICHHS
(BimHOBIEHHS OOCTaBMH Yacy Ta MICIS, BCTaBKa NMPUCBIMHUX, BKa3IBHUX, OCOOOBUX,
HE03HAYeHO-0COO0BUX 3aiMEHHHMKIB; BCTaBKa IHTEHCU(IKATOPIB, EKCIPECUBHUX YaCTOK,
BUTYKIB; BIAHOBJICHHSI BUUIYYEHUX (Pa3eosIOrYHUX €JIEMEHTIB), HAPUKIad, MMOp.: aHTJI.
Mprs. Elton took a great fancy to Jane Fairfax; and from the first. Not merely when a state
of warfare with one young lady might be supposed to recommend the other, but from the
very first (J. Austen); ykp. Micic Enmon npounsanacs Hao38u4aiHo0 CUMNamicro 00
LDicetin @eppakc, npuyomy iopaszy i — i3 camo2o no4amKy ixHb020 3HAUOMCMEA, a He
Mmomy, WO CMmaH GilUHU 3 O0OHI€I O0IBYUHOI0 0008 ’13K080 nepedbauas opyicdy 3
iHworo...(nepexn. B.T'opbarbko). baxaHHs aBTOpa BTOPUHHOIO TEKCTY YHUKHYTH
TaBTOJIOTIi, BpaxyBaHHsS CHHTAKCUYHUX 1 CTUIICTUYHUX ocoOmuBocter MO Ta MII
3YMOBJIIO€ KOHTEKCTyallbHY 3aMIiHY B YKPaiHCbKOMY TE€KCTI CJIOBOCIIOJIIYYEHHS i3 caM020
noyamky Ha mnapadpaz 3 IHTCHCU(DIKATOPOM — npuuomy 6iopazy oic. EninThune x
OpUTiHAJIbHE BUCIIOBIEHHS from the first, moBHa dopma SIKoro from the first moment of
their meeting, 3a3Hae TOBHOrO BigHOBIEeHHS B TII — i3 camoeo nouamky ixuvoeo
3Hatiomcmea; 0) 000aganHna HASIBHOTO B TJIMOWHHIA CTPYKTYp1 BUCJIOBIICHHS €JIEMEHTA,
akuil 3’sBasieTbess B TII gk HeBim eMHH aTpuOyT YKpaiHCBKOTO CJIOBOCIOJIYYEHHS.
3aznauenuil Bug T1 monsirae B j0JaBaHHI OyAb-KOTO 4jieHA PEYEHHs (Haiuyacrime —
JI0/1aTKa), BUJIYUYEHOI'0 aBTOPOM IEPBUHHOTO TEKCTY, MOp.: aHri. For a week after the
commission of the impious and profane offence of asking for more, Oliver remained a
close prisoner in the dark and solitary room to which he had been consigned by the
wisdom and mercy of the board (Ch. Dickens); ykp. Linuii musxcoenv nicisi moeo, sk
Onisep Teicm yyunus csitl O103HIPCOKUL | 2aHeOHULL 310YUH — NONPOCUB 0amu we Kaull, —
11020, 32I0HO 3 MYOPOIO | MUTLOCEPOHOIO YXBALOI0 PAOU, MPUMATU NIO 3AMKOM Y MEMHOMY
kapyepi (nepexi. M. [liHueBcbkuii).
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JlekoMIpeceMHa acUMETpis APYroro THUIY TOJsATae B JCKOMIIpecallii YOTHPhOX
NMOBHO3HAYHUX YAaCTUH MOBH, IO € Y3YaIbHHMH KOMIIpECEeMaMHU: TIPUCITIBHUKA,
MIPUKMETHHUKA, JIECIOBA Ta IMCHHUKA (IUB. Ta0. 1), op.: aHTI. ...elephant hunters are a
rough set of men... (H. R. Haggard); ykp. ...mucmueyi na cionie — 2pyoi, Heomecaui
aoou... (nepexi. T. OnekcanapeHko). [loscCHUTH acUMETpil0 aHTIIIMCHKOTO aJ’ €KTHBA
(rough) Ta yKpaiHCBKOTO JBOCEMHOTO MpPUKMETHHUKA (epybi, HeomecaHi) MOXKHA 3a
JIOTIOMOTOI0 MOPIBHSUIbHO-ICTOPUYHOT'O METONY: BHAO3MIHEHA dopma 1.-€. *reuk-, *ruk-,
*ritk- 3yCTpi4a€eTbCsl HE TUIBKHM B CAHCKPHUTI (caHCKp. *ritks6) — MOX1AHI MEPBUHHOI
dbopMHU 3 YaCTKOBUM 30iroM 3HAYECHHSI CIIOCTEPIraeMo SIK Y MOBaX I'€pMaHCHKOi MOBHOI
Ipynu, TaK 1 1o3a ii MexXaMH Ha pi3HUX JIIaXPOHIUHUX 3pi3ax: I.-repM. *ritHaz, cTap.-B.-H.
rith (cy4. H. rauh), c.-roi. ruuch (cyd. TON. ruig), C.-H.-H. rii-, rith-, riow- (aHrI. shaggy,
hairy, rough); nat. runcare (auri. to weed), riga (aurn. a wrinkle, fold), Tp. oryssein
(aarn. to dig), orygma (awrn. a ditch), mat. vraitkas (aHrn. a wrinkle).
VY crapoaHrmiiicekii MoB1 rih (npadopMy CydacHOTO rough) THCEMHI JKepena
GIKCYIOTh, MOYMHAIOYM 3 MEPIIOro TUCAYOMITTA H.e.; B 1200 poui nexcema (ruhe)
HaOyBae 3HAUCHHS ‘shaggy, hairy’, a B 1225 p. BoHa 3MiHIO€ He TUIbKU hopmy (ruchze), a
i ceMaHTHUKY (aHTI. ‘rugged, uneven’). SIk 6aunmo, ceMu ‘epyouli, Heomecaruii’ HasgBH1 y
BHYTpIlIHIA ¢dopmi snexkceMu rough. He3pakarounm Ha mopanblil TpaHchopmarlii i.-€.
nekceMu (3MiHM (QopMH Ta 3HA4YeHHs, chepu BXKUBAHHSA TOIIO), MaM’ATh JIOJUHU Ha
reHEeTUYHOMY PiBHI (DIKCY€ HASIBHICTH PI3HUX 1i ceM. 3B’ 30K 3 IMEHHUKaMu wrinkle (yKp.
3mopuika) Ta ditch (YKp. pig, kanHasa) na€ MOXKJIUBICTD 11010 MEPIIOTO BXXUTH O3HAUCHHS
2pybuti, a BITHOCHO JIPYTOro — Heomecaruti. SIKIIO aHTIIMChKA JIEKCeMa MICTUTh y CBOIH
BHYTpIIIHIA opMi ABI ceMu, akTyainizoBaHi B TII, TO y BTOpMHHOMY TEKCT1 BKHUBaHHS
JIBOX aJ’€KTUBIB € BUIMPABAAaHUM. TepMiH OgocemHull npukmemuux (imeHHux abo
0iec1080) B MEXax AUCEPTAIIMHOTO JAOCIIKCHHS MO3HAYae JEKOMIIPECEMHY OJWHUIIIO
TII, o BUHUKAE MPU OJTHOYACHOMY BIATBOPEHHI KUTBKOX CEM KOMITPECEMHOTO YHiBepOa
MO B mexax T2.

3ampornoHOBaHa METOAWKA 3iCTaBICHHS KOMIPECEMHUX 1 JAEKOMIIPECEMHHUX
ACUMETPUYHUX OJIMHUIL HEOJM3bKOCIIOPIMTHEHNX MOB y Mexax T2 H03BOJs€ JTOBECTH
JOLUIBbHICTh (200 CHpOCTYBaTH) BUKOPHUCTAHHS OyIb-IKOTO JBOCEMHOIO YHiBepOa Yy
BTOPUHHOMY XYJO0XKHBOMY TE€KCTi, MOp.: aHrl. Arthur came across the room with the
velvet tread that always exasperated the good folk at home (E. L. Voynich); ykp. Apmyp
nioituos 0o Monmaunenni micto M K00 HeYymHoW X000, KA 3A8AHCOU OPpaAmy8and 1oco
oomawnix (nepexn. M. Ps6oB). B ykpaiHChKOMY peueHH1 peai3oBaHO 3HAYEHHS,
3a(pikcoBaHEe HE KOKHUM CIIOBHHKOM, MPOTE BU3HAEMO KOPEKTHICTH MEPEeKIIaJalbKoro
pIlIEHHS Yy BHUSBJICHHI YKpaiHChKOro BiAmoBinHUKA. [loxo/keHHs aHrI. velvet
JOCTEMEHHO HE 3’SICOBAaHO, X0Ya BBAXKAETHCS, IO CIOBO YTBOPWIOCH Bim i.-€. *wel-,
*welo- (aurn. hair, wool), 3roJOM 3aKpINUBIINCH Y CTAPONPOBAHCAIBCHKIN (CTap.-MpoB.
veluet), Kyau HaIIAIIIO Y BUTIIAAL 3MEHINYBaJIbHOT Gopmu villus (anrn. ‘shaggy hair,
nappy cloth, tuft of hair’) 3 po3moBHoi natuHi villitittus (anrn. ‘velvet, shaggy cloth’).
[IpunyckaioTb, U0 JaT. vil/lus MOXOAUTH BiJl OUTBII TaBHHOTO AiaJIeKTHOTO vellus (aHTIL.
fleece, ykp. pyro). B aHrmilicbky MOBY JIEKCEMY 3allO3UYEHO 31 CTapONPOBAHCAIBCHKOT 1
BIIEpIIIE MMUCHMOBO 3apeecTpoBaHo B 1327 p. y dopmi veluett, sika B 1351 p. 3miHmIacs Ha
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cyu. velvet. OCHOBHI 3Ha4Y€HHs JIEKCEMU Velvet TOB’S3aH1 3 BOJOCCAM ab0 Pi3HOBUAOM
Mmarepii. Ha mnepmmii mornsn, >KOOHUX O3HAK TEpeKiany YHiBepOa yKpaiHChKUM
MPUKMETHUKOM HeyymHuuti Hemae. HaToMICTh NONUIBHICT, BUKOPUCTAHHS O3HAYEHHS
M’SKUli He BUKIIMKA€E CYMHIBIB: KOXEH 13 3a3HAUYCHHUX BUJIIB MaTePii, sIK 1 BOJIOCCS, MOXKE
O3HAYaTHUCS LMM MPUKMETHUKOM. [IpoTe mertadopuuHe BKMBaHHS JIEKCEMU velvet SIK
aTpuOyTHBa MPOLECYAIbHOIO IMEHHHMKA fread 3MyIye aBTOpa BTOPUHHOTO TEKCTY
IIYKAaTH BIAMOBIAHI CTHJIICTUYHI 3aCO0M XapaKTepUCTUKH 1IOTo mpoliecy B MII.

[lepeknanau mpu BUOOPI TUX UM THIIMX JIGKCHYHUX 3aCO0IB YaCTO KEPYETHCS BIKE
ICHYIOYMM Yy MOBI Kiiiie, nop.: auria. Tom and Dad strolled on the hushed earth ahead
(R. Bradbury); ykp. Tom ma 6amwvrxo npocmysanu Oani no 0e32y4Hill M AKIU 3eMi
(nepexin. B. MutpodanoB). ErumosnoriyHuii CIOBHMK HE BKa3ye Ha JIOLUIBHICTH
Y’KUBaHHS MpUKMeTHUKA M sika B TI1 Ha Micli aHTTIIMCHKOTO TIEMPUKMETHHUKA: T1€ECTIOBO
huisht, 3adikcoBaHe TUCbMOBUMH Jpkepenamu B 1385 p. y 3HaueHHi ‘fo make or become
silent or quiet’, Ha mo4atky XV CT. cTa€ TBIPHUM CJIOBOM JJis MPUKMETHUKA huscht, 3
axoro B XVII ct. Bunukae ajg’extuBHa popma hush. IcHyBaHHS B Halll Yac iIMEHHUKA Aush
Ta CTIMKOrO CJIOBOCHONYYEHHsI enjoining silence, ax 1 nosBa B XVIII cr. miecmoBa
hushaby Ha mo3Ha4YeHHs [1i, IO MOJSATa€ B 3aKOJIMCYBAHHI AUTHHHU, MOIJIM O MOSCHUTH
HasBHICTh B 3a3HAYEHOMY BTOPUHHOMY TEKCTI1 JEKCEMHU M KA, aJ[)Ke KOJIUIIYTh TUTUHY
3a3BUYail came M ’axko Ta saaciono. OnHak (YHKIIOHYBAaHHS IUX JEKCUYHUX OJMHUIIL
MPOTATOM HE3HAYHOI'O0 YacOBOT'O NPOMDKKY HE JI03BOJISIE OJHO3HAYHO OOCTOIOBATH
T€HETUYHY CIUIBHICTh BiIOOpaXKEHHS JIEKCeMH Aush y CBIJOMOCTI HOCIIB JBOX
HEOJNM3BKOCMIOPIIHEHUX MOB. BojHOYac OYeBMIHUM € KIIIIOBaHUN  XapakTep
YKpaTHCHKOT'O CIIOBOCIIONYYEHHS, YacTe Ta TPHUBAJE BXXHUBAHHA SKOTO (OpPMY€e CTIHKI
acolliaTUBHI 3B’SI3KM, $Ki, BUSBISIOUHUCH NpHU Mepekiaji, chopmMoBaHi MiACBIIOMICTIO
moaunu. Tak, BincytHsa B TO nekcema v sika 3’siBasietbest B TI1 sk HEeB1J eMHa yacTHUHA
YKPaTHCHKOT'O KIIIIIOBAHOTO BUCTIOBJICHHS, 1110 JA€ MiJICTaBU BUMPABAATU JEKOMIIPECAIIIIO
aHTJIACBKOro yHIBepOa, 3yMOBJIEHY He30IroM BoOKaOyisipa NpPEICTaBHUKIB PI3HUX
JHTBOKYJIbTYPHHUX IIPOCTOPIB.

Anani3 (akTUYHOTO MaTepiany Jae€ MiICTaBU BUAUTUTU JAEKOMIPECIIO uUnpagoamy
W HeobIpynmoeany, miepila 3 SIKUX TOBUHHA 3 SIBJISTUCS B MEpEeKIIal, SKIIO: YKpaiHChKi
CHHOHIMHU JIOTIOBHIOIOTH OJIMH OJIHOTO, JAal4u JIeKCeMi HEOOXIIHY JT0JaTKOBY
KOHOTAIIIl0, Ky Ba)XXKO BIATBOPUTHU 3 BY3bKOIO KOHTEKCTY; CHUHOHIMH € €JIUHHUM
pIIIEHHSM TPU PO3B’sI3aHHI, HANIPUKJIIAJ, TAKUX CTHJIICTUYHUX 3aBJlaHb, K BIITBOPEHHS
3aco0aMu MOBH-peluIieHTa MeTagopu, METOHIMII abo (pa3eoyoriyHUX OJIUHUIG;
IHIIOMOBHHUI yHIBepO Mae kimimoBaHui xapakrep y TII; nekomripecis € KOHTEKCTyalbHO
3YMOBIICHOIO, TIOD.: aHTJ. But there was life, abroad in the land and defiant (J. London);
VKp. Ane ocumms, 3yxeane i sidsadche, nputiuiio i croou (kopek. M BomoBuu).
Jlexommpecarlisi aHrIiiiCbKOro MPUKMETHHKA 3ac00aMH YKpaiHChKOi MOBHU BHIA€THCS
HEBUIIPABJIAHOIO, aJ[KE€ MOTO CIOBHUKOBI 3HAYEHHS — ‘HENOKIpHUL, 0eMOHCMPAMUeHUL,
syxeanut’. [IpoTe, 3 oIy Ha TIIyMadyeHHS JIGKCEMU B aHTJIOMOBHUX JICKCUKOTpa(iayHUX
mparsix, MOXHa CTBEP/KYBaTH, IO JIOAATKOBA ceMa ICHYE B ii TNIMOWMHHIA CTPYKTYpIi:
auri. defiant — ‘refusing clearly to do what someone tells you to do’. Jltonquny, sika He
BUKOHY€ HaKa3HW, MOXHA BBa)XKaTH 1 CMUIMBOIO BoJHOYac. HasBHICTH y jnekcemi defiant
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3HAUEHHS ‘cMinueuul, 6i08ajcHuil’ TOSCHIOIOTh €THUMOJIOTIYHI po3BiIKU. [IpukMeTHHK
defiant (ynepuie 3adikcoBanuii Ha mucbMi HanpukiHii XIX cT.) 3anmo3udeno 3 ¢p. difiant
(p. p- Bl difier), MmO yTBOPUBCS Ha OCHOBI IMeHHUKa (cTap.-pp. de(s)fiancii) 3i
3HaueHHSIM ‘challenge’. Jlexcema x challenge me B XIII — XIV cr. mo3nawana nii,
oXapaKkTepu3yBaTu K1 0e3 ceM ‘cminueuti, 8iogaxcuuil’ HEMOXIHUBO, mop: 1200 p. — ‘fo
rebuke’, 1380 p. — ‘to challenge to combat’, 1395 p. — ‘to call in question, dispute’.
OTxe, HE3BAXKAIOUM HA Te, IO JIeKceMa defiant Hapa3l B JEKCUKOTpadiyHUX MpalsX He
MICTUTh CEeMH ‘8i08adicHuli’, 3HAYEHHS PEKOHCTPYIOEThCS Ha TMOWMHHOMY piBHI. Lle
J03BOJISIE BUMPABIATH IEKOMITPECAIIif0 JIEKCEMU Y BTOPUHHOMY TEKCTi.
HeoOrpyHToBaHOIO € JEKOMIIpECisi, 3yMOBJIeHa MparHeHHsM aBtopa TII Hamatu
BUCIIOBJICHHIO OUThINOT “ManboBHUYOCTI”. OcoOnuBocTi ctuiao aBtopa TII He €
JOCTaTHIM BUIIpaBIaHHAM TopymieHHs 3aaymy TO, mop.: aura. “I am afraid it is not
Harry, Mr. Gray”, answered a shrill voice (O. Wild); ykp. — Ha acanv, ye ne Iappi,
micmepe [Ipeii, — 6ionogie sucoxutl 03ginkuti 2onoc (nepexn. P. Jlonenko). 3a
CJIOBHUKOM aHTJ. Sshrill — 1€ YKp. pi3Kutl, NPOHUIUBUL, BEePEeCKIUBUL, BUCOKUU, 2)
WYMHUL, 2YYHUL, 3) HAOOKYUIUBUU, HAOpUOaueul, Has a3iueutl; Hanoaeeausuil. OKpeMo
CJIOBHUK TIOJA€ 3HAYCHHS CJIOBOCIONYYCHHS (shrill voice — ‘nponusznusui, pizxui
eonoc’), skuMm aBTtop TII He KopuCTyeThcs, OOMparOYud JBa NTPUKMETHUKH, IO
HaWBIy4Hille, HA HOTO AYMKY, mepenaroTsh 3MicT oguHuili TO. OmHak, BpaxoByIOYH
KOHTEKCT Ta aHaJi3yIUYd CEMaHTUKY JIeKceMu shrill B miaxpoHii, CTBEPIAKYEMO, IO

KOJTHUX TEepeIyMOB II0JI0 BUKOPUCTAHHS MPUKMETHUKA 036iHKuUll B 3a3HadeHoMYy TII
He icHye. JloCHiKeHHS YCKJIQDHIOETHCS THM (PAKTOM, IO TOXOMKCHHS JIEKCEeMHU
shrill noctemenHo He 3’sicoBaHo. [IpoTe mucrMoBO 3adikcoBana B 1380 p. jmekcema
schrulle (anrn. ‘high and sharp in sound, piercing’), noniobHa 3a ¢opMoI0 Ta
3HAUCHHSAM 0 CTap.-H.-H. schrell (aurn. shrill), crap.-icn. skrylta (anrn. to rattle,
clatter), HopB. skrelle (anrn. a rattle), mB. skrolla (anri. to crack, clap), He Bka3ye Ha
OoUiNbHICTh BuUKOpUcTaHHA B TII mpuxkmernuka o03gimkuti. OTXe, KOHCTATYEMO
HAsBHICTh Y BTOPUHHOMY TEKCT1 OKa310HaJbHOT HEMOTHBOBAHOI IEKOMIIPECEMH.

Mapkepamu BepOanpHO1 JekoMIipecanii €: 1) aHrmiichbki anBepOianbHl Ji€cIoBa:
(anrn. Dark spruce forest frowned on either side the frozen waterway (J. London); ykp.
Temuuii snuno8Ull OIp NOXMYPO YOPHIE NOHAO 0boma bepecamu 3amep3noi piuku (KOpeEK.
M BosnoBuu); 2) aHTIiACHKI JAi€ECIOBa-pO3IIUPIOBaYl (aHTI. analyse — yKp. nposooumu
ananiz); 3) BigniecniBai popmu (anri. Crossing Kansas the second night... — yxp. Apyeoi
Houi, i0yuu yepes Kauzac...).

JlekoMIpeceMHIMH HayHaJIbHUMHU MapKepamMH €: aCHUHACTUYHI IMEHHUKOBI
koHCTpyKIii Tuny N1+N2 (aurn. childhood Easter — yKp. 6enukooHi cesama oumuncmaea);
IMEHHUKH y TIPUCBIMHOMY BIIMIHKY (aHTJI. society’s unusables — ykp. nenpudamui 0ns
cycninecmea ni0ou); aOCTpakTHI IMEHHUKHM (aHTI. intimacy — YKpP. YCMAHOGIEeHHs
OPVIICHIX CMOCYHKIB); 1MEHHHMKU-areHTUBU (aHri. symbolists — ykp. ¢axisyi, wo
3HAOMbCs HA cumeonaax); BiacHl Ha3Bu (aHri. Sheba’s Breasts — ykp. eopu [ pyou
Lapuyi Cascbkoi) Ta KOMIO3WTHI IMEHHUKH, TIOp.: aHrd. ...through the treachery of
Gagool the witch-finder I might bring nought away, scarcely my life (H. R. Haggard);
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VKp. ... uepe3 giporomcmeo lazynu, moi, wo Nomoe€ Ha YakiIyHi8, s HIY020 He Mi2
sunecmu i 1eose epsimyeas ceoe xcumms (nepekit. T. OnekcaHapeHKO).

JlekoMmpeceMHa acHMETpisi TPEThOrO THUIy BUHHUKAE TIpU JeKOMIpecarrii
1HQIHITUBHUX, TEPYHIIANbHUX 1 JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTPYKIM 3 MOJalbIIO0
nosioto B TII minpsHoro peueHHs, nop.: anri. Finally, he felt the blood begin to flow
(D. Brown); ykp. Hapewmi 6in 6i0uy8, K no nieyax 3acmpymeHiia Kpog (TEpeKIl.
A. Kam’sinenw); mop.: anri. Sitting still, he might have been taken for a very pretty girl
masquerading in male attire (E. L. Voynich); ykp. Kowu Apmyp cudie cnokiuino, 6it
CKUOABCSL HA 2APHEHBKY OI8UUHY, nepeodsicHeHy 6 Xaonuade eopanns (nepexii. M. Ps6oB).

JlekoMIIpeceMHy  acHMETpil0 YeTBEpTOTO THUMYy CKJIAaJaloTh TakKi  BHIU:

1) acumeTpruHa HEBIANOBIAHICTH TpocToro peueHHs TO 1 ckimagHoro peueHns TII
(ckIagHOCYpSAIHOTO 200 CKIATHOMIAPSIAHOTO), Top: auri. The click of an empty chamber
echoed through the corridor (D. Brown); ykp. I71yxo kiaynye nopodicHiti nampoHHUK,
38yK JYHOW 8i00ascsa 6 kopuodopi (nepeki. A. Kam’siHenp); 2) acuMeTpUyHUN HE30Ir
kutbkocTi peuenb TO ta TII, nop.: aurn. Dombey sat in the corner of the darkened room
in the great armchair by the bedside (Ch. Dickens); ykp. Cymenino. ¥V eenuxim xpicni
Kpau nidicka 8 Kymky KimHamu cudis /Jom6i (nepexi. M. IBaHOB); 3) noBUIBHE PO3OUTTS
nepexsiajayeM BTOPUMHHOIO TEKCTy Ha ab3auu, KUIbKicTh skux y TII Oinblua, HDK B
opurinami. [lopymeHHsi piBHOBaru MepBUHHOIO Ta BTOPUHHOTO TEKCTOBUX (PparMeHTIB
3YMOBIIEHO OCOOJHMBOCTSAMH YKPAaiHCHKOTO CHHTaKCHCY Ta igiocTuiasiMu aBTopiB TO Ta
TII, nop.: aurn. A rough wooden bench had been placed against the trunk; and on this
Montanelli sat down. Arthur was studying philosophy at the university (E. L. Voynich);
ykp. Kono depesa cmosna 2py6o 3pobnena Oepes’sna nasa. Monmanenni cié na mei.’
Apmyp eusuas ¢pinocoghiro 6 ynisepcumemi (nepexi. M. Ps6oB).

JlekoMIpeceMHa acCHMETpis IT'TOTO THIY BUSBISIETBCS B TOMY BHUIAAKY, KOJHU
NnopsAJl 3 OCHOBHUM BTOPMHHUM TEeKCTOM (QirypytoTh BiacyTHi B TO BepOanbHi I
HeBepOalibHI MapriHajibHI MOSICHEHHS (Jiarpamu, TaOaulll, MATFOHKH, CXEMHU, KPECIICHHS )
Ta JTOAATKOBI TEKCTHU-KOMEHTapi (TJIyMadeHHS aBTOpoM uu pemakropom TII peanii,
HEOJIOTI3MIB, 3al03W4YeHb, CIIEHTOBO1 JIEKCHKH, a0peBiaTyp, IHIIOMOBHUX YKparieHb
BUXIJTHOTO TEKCTY TOIIO), HAmp.: aHria. “Be at the Y by 6:30” (J. Updike); ykp. — byos @
AMX* o nie na cvomy. *AMX, Acoyiayia Monooux Xpucmusan (nepexi. M. 'abieBuy).

Oxka3zioHalibHa JEKOMIIpEeCist 3yMOBJICHA CKJIAITHUMHU 1HAUB1TYaJIbHO-
MHUCJICHHEBUMH Ta CTHOKOTHITUBHMMHM YHWHHHUKaMHu. JlOoka3oM IBOro  CIyrye
KOMIIpeCEeMHa Ta JCKOMIIPECeMHa BapiaTUBHICTh 3HAKIB BTOPMHHHUX TEKCTIB PIZHUX
aBTOPIB, MOP.: aHIJ. At that moment a shadow fell on a page, and Tom Sawyer stepped in
at the door and caught a glimpse of a picture (M. Twain); ykp. 1. Ta 6 yro mums Ha
CMOpPIHKY 6nana akacb minv: Ha noposi cmas Tom Coulep i MemHy8 weuoKul no2usao Ha
motu manonok (nepexi. B. MutpodanoB); ykp. 2. Lliei xguiunu minb ynaia Ha CmopiHky:
y oeepax cmosig Tom Coiiep | Kymukom oka ougusci HA ManoHoK (NEpeKd.
10. Kopernpkuit).

4 AO3amHu BiICTYII.



17

BusHayeHi qekoMIipeceMH1 MapKepy BAOCKOHAIIOIOThH MParMaTUYHO-30PIEHTOBAHY
nepeKiIaanbKy MisIbHICTh, a BUSBJICHI JOAATKOBl 3HAUEHHS AHTJIINHCHKHX MOHOJEKCEM
0a)kxaHO BUKOPUCTATH MPHU YKIIAJaHHI HOBOTO aHTJIO-YKPaiHCHKOTO CIIOBHHUKA.

3aranpH1 pe3yJbTaTH JUcepTallii J03BOJISAIOTh 3pOOUTH TaKl BUCHOBKH:

3iCTaBHO-TUIONOTTYHE JAOCTIHPKEHHS MIKMOBHOT aCUMETPil ITPYHTY€EThCA Ha TaKUX
KOHIIENITYaIbHUX TTOJIOKEHHAX: MDKMOBHA aCUMETPis — 11e He301r ¢opmu Ta / abo 3MicTy
(3HAYEeHHS 1 CMHUCIY) MOBHHUX 3HaKiB, 3YMOBJIECHHUH JIEKCHUYHOIO, TPaMaTUYHOIO Ta
KOTHITUBHO-CEMAaHTHUYHOIO  JIAKYHApPHICTIO  JIIHTBOKYJIBTYPHUX  MPOCTOPIB  JIBOX
HEOJIM3bKOCTIOPIIHEHUX MOB; THMH JAEKOMIIPECEMHOT acUMETpii BCTAHOBJIEHO Ha OCHOBI
rpadiuHUX aloMOpPPHUX O3HAK AHTJIMCHKUX 1 YKpaiHCBKMX MOBHHUX OJUHUIL 3
ypaxyBaHHSM iXHBOTO CMHUCJIOBOI'O HallOBHEHHSI Ta KOHOTATUBHOT MapKOBaHOCTI.

3icTaBIeHHS aCUMETPUYHUX OJIMHUIb aHTJIINCHKOI Ta YKPaiHChKOi MOB 311HCHEHO
B Taki eTanu: 1) kiacudikaiis JeKOMIPECEMHUX YTBOPEHb Y CIIOBHUKAX 3arajlbHOBKHBAHOT
Ta Tally3€BOi JIGKCUKHU; 2) BU3HAYEHHS CIIOBOTBIPHUX, MOP(OJOTIYHUX Ta CUHTAKCUYHUX
0COOJIMBOCTEH CIIOBHHKOBUX JIGKOMIIPECEM; 3) YCTAHOBJIICHHS THIIIB PEryJIspHOI
JEKOMITPECEMHOI acCUMETpii B YKPaiHCbKOMY XYZOKHbOMY MOBIICHHI; 4) BUSBIICHHS
CJIOBOTBIPHUX, MOP(HOIOTTYHUX, CHHTAKCUYHUX 1 CTHIIICTUYHUX MapKepiB JIeKOMIpecalii
aHTJIACBKUX OJUHUIL YKPAaiHCHBKMMU MOBHUMH 3aco0aMu; 5) aHaji3 peryjsipHux Ta
OKa310HAJTBHUX YKPATHCHKUX JIEKOMIIPECEM Ha piBHI (HOPMU Ta 3MICTY.

JIMnonsipHICTh MDKMOBHOI aCUMETPIi MoJIsirae B HasiBHOCTI IBOX i KOHTaMi1HOBaHO
MOEHAHUX  CKJIAJOBUX: MDKMOBHOI KOMIIDECEMHOi acUMeTpii Ta MDKMOBHOT
JIEKOMIIPECEMHOT acUMETpii, M0 IO03HA4YaloTh BIIOOPaKEHHS OJWHMIL OJHIET MOBH
BIJIMOBITHO KOMIIpECEMaMH Ta JEKOMIIpECeMaMM IHIIOI Ha piBHI (GOpPMHU Ta 3MICTY.
[IparneHnHst 10 KoMmpecalii MOBHOTO 3HaKa BPIBHOBAXKYETHCS B MEKaX MOBHOI CUCTEMH
copobamu #oro pgexkommpecarlii. €AHICT, LMX TEHACHIIN 3abe3nedye YCHIIIHICTh
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIii.

AHani3 JeKcuKorpapIYHUX Mpaipb COpUsB BUSABICHHIO aHIIIHCHKOI KOMIIPECEMHOT
JIEKCHUKH, 10 HaiyacTilie 3a3Ha€ JIEKOMIIPECEMHOI0 BUPAXKEHHS 3ac00aMu YKpaiHChKO1
MOBHU: KOMIIpECeMH1 peaiii, aOpeBiaTypu, KOMIIO3UTH Ta TepMiHU. BonaHouac
YCTaHOBJIEHO HEOJAHOPIAHICTH PO3MOAUTY MOBHUX 1 YACTKOBUX JAEKOMIIPECEM Y CIOBHUKY
Ta 3’SCOBAHO, 1110 JEKOMIIPECEMHE BUPaKEHHS BIACTHBE JJII AaHTIIACHKUX MOBHO3HAYHUX
YaCTHH MOBH: JII€CTIOBA, IMEHHUKA, IPUKMETHHUKA Ta MPUCTIBHUKA.

BusHayeHo BHIM y3yalbHUX JIEKOMIIPECEMHHUX YTBOPEHb (MOBHI OJIHO3HAYHI MU
MOBHI Oarato3HayHi; 4YacTKOBI OJIHO3HAYHI W YacTKOBI 0OaraTro3HauHi) Ta BHSBICHO
cnenu@iky iXHbOTO BiI0Opa)KEHHS B CIOBHUKY. [loka3HHMK IeKOMMIpPECeMHOI acUMeTpii B
JEeKCUKOrpaIyHUX TMpalsgx 3araibHOBKHBAHOI JIEKCHMKU CTaHOBUTH 34-52 %, sKII0
CJIOBHUK MICTUTh 06;113bK0 100 000 MOBHUX OAMHUILL 3 IIUPOKUM CIIEKTPOM CHUHOHIMIB Ta
oMoOHIMIB. 3a ymoBHu 00csary =50 000, piBeHb IEKOMIIPECEMHOT'0 BUPAKEHHS aHTJIHCHKHUX
JeKceM 3aco0aMu YKpaiHChKOT MOBHU KOJIMBAEThCS B Mexkax 18-28 %.

VY TepMIHONOTIYHUX CIOBHHMKAx 4Yepe3 CYyO €KTUBHUU BIUIMB YKiajaya, SKUN
BHU3HAYa€ PEECTP MOBHUX 3HAKIB, BUSBIICHHS PIBHS JIEKOMIIPECEMHOI acuMeTpii €
MO>KJIMBUM BUKIIFOYHO 1010 KOHKPETHOI mpaii. [lokazHUK JekoMIIpeceMHO1 acuMeTpii B
UX JKEpesax BapitoeThesl B Mexax — 13—57 %, 3anexHo BiJ oOcAry CIOBHUKA Ta HOro
(YHKI10HATBHOTO MPU3HAYECHHS.
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Bubip nexkommpeceMHOro 3Haka B MOBJEHHI BHU3HAYalOTh Taki (aKTOpH:
a) mparMaTU4Hi (MOB’s3aH1 3 COLIAJIBHO-NICUXOJOTIYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU  aBTOpA
BTOPUHHOTO TEKCTY); 0) TEKCTOB1 (BKJIIOYAIOTh MOBJICHHEBUN MEXaHI3M JeTepMiHAIlll —
BUOIp 3HAKa 3 ypaxyBaHHSIM MOT0 3B’SI3KIB 3 IHIIMMHU 3HAKaMHU); B) MOBHI (ITPOAYKYIOTh
CIOJIYYECHHS 3HAKIB, SKE€ BIAMOBIIa€ HOPMaM CHHTAKCHUCY); T) MOBICHHEBO-CUTYaTHBHI1
(BumararoTh Bix aBropa TII BpaxyBaHHS piBHSA (POHOBUX 3HAHb PELUIIEHTIB).

VYCTaHOBJIEHO I’SATh TUIIIB PETYJISIPHOI MOBJIEHHEBOI JEKOMIIPECEMHOT acCUMETpii
aHTIIMCHKUX 1 yKpaiHChKUX MOBHUX ouHHITL (T1-T5). B ocHOBI nekoMmpeceM mepuioro
TUIY JeXUTh siBuie einincucy B MO. Pexonctpykiis BuwiydeHux 3 TO enemeHTIB B
YKpaiHCBKOMY XYZOKHbOMY MOBJEHHI BiIOyBa€eThbCs NUIAXOM 1) [omaBaHHS Ta
2) BCTaBKU JIEKCMYHUX OJMUHMIb. [IpUunHa JeKoMIpeceMHOl acuMeTpii APyroro TUILY —
nexommpecatiiss B TII aHrniiicbkkoro iIMeHHHKA, J1€CI0BA, MPUKMETHUKA Ta MPUCTIBHUKA.
Tperiii TUm MDKMOBHOI JEKOMIIPECEMHOI acHUMETpPii 3yMOBJIECHUN JIEKOMIIpECaIli€Io
1HQIHITUBHUX, TepyHAlaNbHUX, JIENPUKMETHUKOBUX KOHCTpYKUid TO B migpsaHe
peuennss B TII. BusBneno Ttaki pizHoBuau T4 B MoBieHHi: 1) acuMmeTrpuyHa
HEBUIMOBIAHICTh TMpocToro peueHHs TO 1 ckiagHoro (CKIATHOCYPSIAHOTO UM
ckIagHoniapsaHoro) peuenus TII; 2) acumerpudnuii He30ir KuUibkocTi pedeHb TO Ta
TII; 3) po3outrts TII Ha ab3amM, KUIBKICTh SKMX NEPEeBUIIYE ixHIO KUIbKICTh B TO.
[Ipy4nHOI0 TOSIBU YETBEPTOTO JEKOMIIPECEMHOIO THUIy B MOBJEHHI € TMOPYIICHHS
piBHOBaru tekctoBux ¢parmentiB TO aBTopom TII. /lekomnpeceMHa acuMeTpist 11’ ATOTO
tuny 3’aBigerbest 3 nosaBoto B TII BigcyTHix y TO TekcTiB-KOMEHTapiB (TIiyMadeHHS
aBTopoM u4M penakropom TII aOpesiaryp, IHIIOMOBHUX YKpaIjieHb, 3al03UY€Hb,
CJICHTOBO1 JIEKCHKH, peajiii, HEOJOTri3MIB BUXITHOTO TEKCTy TOII0) abo BepOajIbHO-
HeBepOAbHUX MapriHaIbHUX JEeKOMIIpeceM — Jiarpam, TaOjullb, MallOHKIB, CXEM,
KpecJeHb TOUIO.

MixmoBHa ekoMIpeceMHa acumeTpis mae peryisipauit (T1-T5) Ta okazioHanbHUIMA
xapakTtep. OCTaHHIN TOSCHIOETbCS CKJIAJHUMHU 1HJIMBIIYyalbHO-MHCIIEHHEBUMHM Ta
€THOKOTHITUBHUMH YHAHHHUKAMHU.

[lepcieKTUBHUM HampSIMOM JOCIIIKEHHS € TOJajbllle BUBYEHHS cCHenupiKu
KOMIIPECEMHOT Ta IEKOMIIPECEMHOI aCUMETPii Ha MaTepialli IHIIKUX MOB.
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AHOTAIIII

Kamincbknii FO. 1. Tunm jgexkommpeceMHOI acuMeTpil aHIVIIMCbKUX |
YKPalHCLKHUX MOBHMX OJMHULBL. — Pykonuc.

JHucepraiiiss Ha 3100yTTS HAYKOBOI'O CTYINEHsS KaHaujaTa (UIONOTIYHHUX HAyK 31
cnemianbHocTi 10.02.17 — mOpIBHSUIBHO-ICTOPUYHE 1 THUIOJIOTIYHE MOBO3HABCTBO. —
Hamionanbauii nenaroriunuit yaisepcutet imeHi M. I1. JIparomanosa, Kuis, 2009.

VY nucepramifiHoMy JIOCHIKEHHI y3arajJlbHEHO TEOPETHKO-METOJIOJIOTIUHI 3acaau
BUBUYEHHS MDKMOBHOI acMMeETpii MOBHUX 3HAKIB 1 3alpONOHOBAHO HOBHUW MIAXiJ [0
31CTaBHO-THUIIOJIOTTYHOTO aHAJI3y JEKOMIIPECEMHOI aCUMETP1l aHTTIUCHKUX 1 YKPaiHChKUX
MOBHUX oOJuHULB. CkiaacupikoBaHO YKpAaIHChKI JIEKOMIPECEMH1 YTBOPEHHS B
JEKCUKOTpapIYHUX JKEpesiax 3arajlbHOBXXHBAHOI Ta Tajly3eBOl JIEKCUKH; BUSBIICHO
peryJsipHi TUIM MDKMOBHOI JI€KOMIIPECEMHOT1 acUMETpii; BU3HAYEHO CIUIbHI W BIAMIHHI
O3HAaKU AaHTJIACHKUX KOMIIPECEMHUX Ta YKpPAaiHCHKUX JEKOMIIPECEMHUX JIEKCUYHUX,
CUHTaKCUYHUX 1 TEKCTOBUX MOBHUX OJIMHUIIb 3 YPaXyBaHHSIM OKa310HAIBHOI'O XapakTepy
ixHix nedopmaniid Ha piBHI GOPMHU Ta 3MICTY; MPOAHATI30BAHO MapKepHu AeKOMITpecali
aHTJIIACHKUX MOBHUX 3HAKIB 3aC00aMU YKPaiHChKOi MOBH.

KarouoBi cjaoBa: MDKMOBHa  acuMeTpis, KOMIpecema, JIEKOMIIpecema,
JeKoMITpecallis, OKa3lOHaJbHI  JEKOMIIpeCeMHl  TpaHchopmalii,  peryispHa
JEKOMITpeceMHa aCUMETPisl.

Kamuncknii 10. U. Tunbl JekoMIpecceMHOM acMMMeETPUM AHIVIMMCKUX H
YKPAMHCKHUX A3BIKOBBIX eIMHMI. — PyKonucCh.

Juccepranys Ha COMCKaHME YYEHOW CTEMEHM KaHaujaata (PUIOJIOTMYECKHX HayK
no cnenuanbHocTH 10.02.17 — CpaBHUTENBHO-UCTOPUUYECKOE UM  THUIOJOTMYECKOE
A3bIKO3HAHWE.  —  HanMoHanpHBIM ~ MeJarormyeckuii  YHHUBEPCUTET  UMEHU
M. II. IparomanoBa, Kues, 2009.

ConocTaBUTeNbHOE UCCIEIOBaHME Oa3upyeTcss Ha TaKUX KOHLENTYalbHBIX
MOJIOKEHUSIX: ACUMMETPHUSl SIBISETCS OOIIETMHIBUCTUUYECKOW KaTeropuen; Xapakrtep
MEXbSI3bIKOBOM  aCUMMETPUU  ONpPENENsSioT €€ JUNOJNSpHBbIE COCTaBISIOIIUE —
MEXBbSI3bIKOBAasE KOMIIPECCEMHAsi U MEXBA3BIKOBAs JIEKOMIIPECCEMHAsl aCUMMETpUS;
npuYMHaAMU HecoBmaaeHus (GopMbl M / Wiau oObéMa (3HAYCHUS W CMBICHIA) €IWHUIL
AHTJIMHACKOTO M YKPAMHCKOTO SI3BIKOB BBICTYMAIOT OHOMACHOJIOTHYECKass U KOTHUTHBHO-
CEMaHTUYeCKass  JIMHTBOKYJIbTYpHas  JIaKyHapHOCTb; Kinaccuukanus ~ THUIIOB
JEKOMIIPECCEMHOM ~ aCUMMETPUU  OCYUIECTBISIETCS  IMOCPEACTBOM  BBISBICHUS
ammoMopdHoi W KM30MOphHON crenudUKUA pPedyeBBbIX 3HAKOB C Y4eTOM HUX (OPMBI U
COJIEp/KAHMUS.

HccnenoBanne JEKOMIIPECCEMHOM AaCUMMETPHM OCYLIECTBIISIETCS  MOATAITHO:
1) ananuz u  kinaccudukanus — JAEKOMIOpecceMHbIX  (opmanuil B cloBapsx
001IeyNOTpeOUTENHHON U CHEUATBHOMN JIEKCUKH; 2) ONpe/iesieHUe CI0BOOOPa30BaTENbHBIX,
MOP(OJOTUYECKUX W CHUHTAKCMYECKUX OCOOEHHOCTEH Y3yallbHBIX JIEKOMIIPECCEM;
3) BblACNIEHHE TUIIOB PETYJSPHONU JEKOMIIPECCEMHON acCUMMMETPUHU B XYJ0’KECTBEHHOM
peun; 4) BBISIBIICHHE CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX, MOP(POIOTHUECKUX, CUHTAKCUYECKUX U
CTHWJIMCTUYECKUX MAapKepoOB JIEKOMIPECCAMH aHTJIMHUCKUX €IUHUIl CPEJICTBAMHU
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YKPAWHCKOTO $3bIKa; 5) COMOCTAaBJICHUE PETYISPHBIX UM OKKa3MOHAJIBHBIX YKPAaMHCKHUX
JIEKOMIIPECCEM Ha YpOBHE (POPMBI U COJEPIKaHUS.

Envnunenn MexbsA3bIKOBOW JEKOMIIPECCEMHOM ACHUMMETPUUA HA JIEKCUYECKOM,
CHHTAKCUYECKOM UM TEKCTOBOM YPOBHSX SBISETCA JIEKOMIpEcceMa — 3HaK s3bIKa-
penunueHTa (CJI0BO, CIIOBOCOYETaHUE, MPEIJIOKEHUE, TEKCT), KOTOPBIH MPEeJCTaBIsICT
co0OMi, MO CpaBHEHUIO C OPUTHHAIILHOM KOMIIPECCEMOM, 3HaK Apyrou dhopmanuu (aHrII.
HyJIeBas J€KceMa — YKp. CJIOBO, aHIJ. CJIOBO —> YKp. CIIOBOCOYETAHUE, AaHII.
CJIOBOCOYETAHME — YKp. MNPEAJIOKEHUE, aHri. NpeIoKeHue — YKp. TIpynna
MPEIOKEHUM, aHTJI. TEKCT — YKP. TEKCTHI).

B nekcukorpaduueckux Tpydax BBIJEICHO CIEAYIONIME BHIBl Yy3yallbHBIX
JEKOMIIPECCEMHBIX O00pa30BaHUi: TOJHOE Y3yaJbHOE JEKOMIIPECCEMHOE O0pa3zoBaHHE
(OMHO- ¥ MHOTO3HAYHOE) M YACTUYHOE y3yaJIbHOE JICKOMIIPECCEMHOE 00pa3oBaHue (OTHO-
1 MHOTO3HauHOe€). B cioBapsx komIpecceMaMu, KOTOPbIE TIEKOMIIPECCUPYIOTCSI B TEKCTE
nepeBoaa (TII), wacto BhICTymarT abOpeBUATYpHI, KOMIIO3UTHI, TEPMHHBI U PEAJIHH.
[TokazaTenr  JCKOMIPECCEMHOW acCUMMETPUHM B  JIGKCUKOrpadHUUeCKHX  Tpyaax
o01IeynoTpeOUTeNIbHOM  JIGKCUKH  cocTaBiusgeT 18-52 %, B  TEpMHUHOJOTHMYECKHX
cioBapsx — 13—57 %, B 3aBUCUMOCTH OT UX 00bEMA U GYHKIIMOHAIBHOIO Ha3HAYCHHUS.

Br160op aexoMIpecceMHOro Wiu HEIEKOMIIPECCEMHOIo SI3hIKOBOro 3Haka B TII
0OyCJIOBJIEH TparMaru4eCKUMH, TEKCTOBBIMH, S3BIKOBBIMH M CHUTYallMOHHO-PEUYECBBIMU
(daxTopamu. JlekoMmnpecCeMHbI 3HAK B PEYM aKTyaJIM3UPYETCs B BHUJE: a) y3yaJbHOU
JIEKOMIIpecceMbl; 0) KOHTEKCTyaJlbHOM mapadpasbl y3yaJdbHOH KOMIIPECCEMBI WU
JIEKOMIIPECCEMBI; B) Kay3aTUBHOM JEKOMIIPECCEMBI.

ConocTaBUTENbHBIM aHAIU3 I[OKa3ajl, YTO B XyOOXKECTBEHHOW pEYM €CTh
OCHOBAHUS JIJISl BBIJICJICHUS TISITU TUIIOB MEXbA3BIKOBON JIEKOMIPECCEMHON ACUMMETPUH:
T1 — ngexommpeccemHasi aCUMMETPHSI MEPBOTO TUIIA, OOYCIOBICHHAs PEKOHCTPYKIIHUEH-
BCTAaBKOM WM PEKOHCTPYKIMEH-T00aBIEHUEM B SI3bIKE TEpeBOJa CJIOBA WM
CJIOBOCOYETAHMS, OMYILIEHHOTO aBTOPOM OPUTHMHAJIBHOTO TekcTa; T2 — nexoMmnpecceMHas
aCMMMETpPHSI BTOPOTO THIIA, BO3HHMKAIOIIAS B pe3yJbTaTe JIEKOMIIpEccalud yHUuBepOa
(MMEHU CYIIECTBUTENIBHOTO, WMEHHU MpHWIArarelbHOro, IJlaroja WIM Hapeuyus) B
cioBocodeTanue; T3 — JIEeKOMIpPEeCcCeMHass acCUMMETPHUSi TPEThEro THUIMA, HPUYUHOU
KOTOpOM  SIBIIAETCA JEKOMIIpeccalus CJIOBOCOYETaHWs B Mpemiioxenue; T4 —
JIEKOMIIPECCeMHasi aCMMMETpPHsSl YETBEPTOrO THUIA, HAJUYUE KOTOPOW OOYCIOBICHO
JIEKOMIIpEeCccalieil MpeaJIoKEeHUsT B TPYIITY MNPEJIOKEHUM; AeKOMIpeccalue ad3aies;
TS — nexommpecceMHasi AaCMMMETPHUs TISTOTO THUMA: TEKCTOBasg JAEKOMIIpECCEMHas
acUMMeETpHsi, BO3HMKawmas npu Haauuuu B TII MapruHajabHBIX JIEKOMIIPECCEM,
OTCYTCTBYIOIIMX B TEKCT€ OpUTHMHANa (KOMMEHTapuu aBTopa uiau penaktopa TII
JIEKCUKO-CUHTAKCUYECKUX OCOOEHHOCTEH TEKCTOBBIX (parMEeHTOB WM HAJIUYUE
BepOaIbHO-HEBEPOATBHBIX CPEJICTB — IUarpaMM, TaOJIuIl, PUCYHKOB, CXEM, YEPTEIKEH ).

OKKa3UOHAIBHBIA XapakTep MEXbA3ZBIKOBON JTEKOMIIPECCEMHOW aCHMMETPUHU
00yCJIOBJIEH UHIUBHUIYaJIbHO-CMBICJIOBBIMU U STHOKOTHUTUBHBIMU (haKTOpaMHU.

KiuroueBble c10Ba: MEXbA3bBIKOBAS aCUMMETPHS, KOMIIpECCEMa, JIEKOMIIpeccema,
JIeKOMIIpeccalus, OKKa3WOHAJIbHBIE JIEKOMIIPECCEMHbIE TpaHChOpMalUK, peEryspHas
JIEKOMITPECCEMHAST aCCUMETPHS.
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Kaminskyi Y.I. Types of Decompressemic Asymmetry of English and
Ukrainian Linguistic Signs. — Manuscript.

The Dissertation for a Candidate Degree in Philology, Speciality 10.02.17 —
Comparative, Historical and Typological Linguistics. — National M. P. Drahomanov
Teacher Training University, Kyiv, 2009.

The dissertation highlights theoretical and methodological fundamentals for the
study of interlingual asymmetry. Innovative methodological principles for contrasting
asymmetric linguistic signs in two distantly related languages (English and Ukrainian)
were implemented. Ukrainian decompressemic formations in contemporary bilingual
dictionaries for special and general use were classified. Five regular types of
decompressemic asymmetry in modern fiction were elucidated. Allomorphic and
isomorphic peculiarities of the linguistic signs under consideration were determined with
regard to the occasional decomressemic deformations at the formal and cognitive levels.
Also, decomressemic English markers were determined.
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